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Background: John 1:1-18
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Just over 2000 years agoeé in the Middle East,

the leaders of Rome ruled over the people of Israel.

===l JONN the Baptist was preaching at the Jordan river.
A different John (not John the Baptist) wrote this

N story of Jesus as an eyewitness.
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In the beginning was the Word, and the
\//

Word was with God, and the Word was God.

The same was in the beginning with God. ‘
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John 1:3
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All things were made through him. Without
him, nothing was made that has been made.
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C Adam
John 1:4-5

In him was life, and the life was the light
of men. The light shines in the darkness,
and the darkness hasn @ overcome it.




John The
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There came a man, sent from God, whose
name was John. The same came as a

witness, that he might testify about the

light, that all might believe through him.
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John The
Baptist
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He was not the light, but was sent
that he might testify about the
light. The true light that enlightens
everyone was coming into the world.

o\




AJe¢:10

Z Y(do¢ Bary, q YJ¥y eog
y?29?2+f B304, q Ydg \aAe ¥y

REERECH \ NN M \

He was in the world, and the :
world was made through him, and
the world didn @ recognise him.
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‘John 1:12
But as many as received him, to them he
gave the right to become God & children,

to those who believe in his name &
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ewho were born
nor of the will of the flesh, nor
of the will of man, but of God.
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The Word became flesh, and lived amongst us.
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John 1:14

We saw his glory, such glory as
of the one and only Son of the
Father, full of grace and truth.
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John testified about him. He cried out, saying,
ol'his was he of whom | said, ®&le who comes after
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me has surpassed me, for he was before me. & j\
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John 1:16 - 17 {EOAPNT WA / \-

From his fullness we all received grace upon grace.
For the law was given through Moses. Grace and
truth were realised through Jesus Christ.
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John 1:18

No one has seen God at any time. The
one and only Son, who is in the bosom
of the Father, has declared him.




